A"v  15a Rachi.

IR QM7 12IRAW 1T 212 NP0 PR
Hizkiyah et ses amis.
Ce sont les gens de sa génération qui lui survécurent.

2N 2199 ROR 1777790 2°2MD DK°237 197 ROW 1790 AN3 KDY AW WY LSIOPRS 1202
Ils écrivirent (le Livre de) Yisha'yah.
Car il fut tué par Ménachg, et ne put écrire son Livre, les Prophétes n'écrivaient leur Livre que
(peu) avant leur mort:

TN POYY 132 003 TRPIW DY A PRI OWIR PnYa WK (D) SHwn 1902 2°n0T Wnbap vhwn
AW DY 277 RPN WATAT N2 AN Y 270 v ((7¥ A7 PITAI0) Pona 10nKRT

Michlei et Kohélete.

Il est écrit dans le Livre de Michlei (ch.25): "qu'on transcrit les amis de Hizkiyah etc." Et

parce que Hizkiyah les a poussé a s'investir dans (I'¢tude de) la Torah, comme on le dit dans (le

chapitre) "Heélek" (Sanhédrin p.94b): il planta une épée sur la porte de la maison d'études etc.,

(C'est pour cette raison que) Cette transcription porte son nom:

10172 237 922177 2IRPAY 1T AT LTRITAT NOID SWIN
Les gens de la Grande assemblée.
Haggai, Zekhariah et Mal'akhi Zéroubavel et Mordékhai et leurs amis:

bLRPIT ans
Ils ont écrit (le Livre de) Yehezkel.
012N PIRY 7XITA 2N2°7 7RI 7101 RPW 2191 R DK 1MXY ORPIT 1200 KD 722 YT 1R A3 K20
PIRY WY INRY 19K
Qui a prophétisé (alors qu'il était) en exil, et je (Rachi) ne sais pas pourquoi il ne I'a pas écrit lui-
méme, si ce n'est que parce qu'il n'a pas été permis de compiler les textes prophétiques (litt.
d'écrire la prophétie) en exil, et eux l'ont écrit lorsqu'ils arrivérent en Terre (d'Israel)
INDR N2°37 191 7192132 79w PRI 7190 1O
et ainsi pour le Livre de Daniel qui vécut en exil et le Livre d'Esther
1990 WOR WOR ON¥Y DOX27 012N3 KD MILP D7°NIRIAL 1AW TINK WY 223w
et les (Livres des) douze (petits Prophétes), comme leurs Prophéties étaient petites (en longueur de
texte), les Prophetes eux-mémes n'écrivirent pas chacun son Livre
1DTXY OTPNIRIAI 12N 1TAYY DOIINR QORI 07 VAW NPON0R WIRT MW IRTY IR 70707 OAT IR
:DIVP NAMA 1TARY RPW 2175 190 DIRWIY DAY MIVP NN
vinrent (alors) Haggai, Zekhariah et Mal'akhi et constatérent que I'esprit Prophétique
disparaissait, puisqu'ils se trouvaient étre les derniers Propheétes, ils se leverent et écrivirent
leurs (propres) Prophéties et y associerent les petites Prophéties, et en firent un grand Livre,
pour ne pas qu'elles se perdent (avec le temps) en raison de leur petitesse :

ANRY oMW TV R TR
Jusqu'a lui.
Jusqu'a ce qu'il écrive sa propre généalogie.

NEY DR 12 DANW TY 0727 2727 2N0W IR MW 7Y "D Y yvon
Il va dans le sens etc. jusqu'a ce qu'il détermine sa propre généalogie.
Il écrivit Divrel Hayamime jusqu'a ce qu'il y écrive sa propre généalogie
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21727°0 O1 J7YPOR NI
Et qui le ""assékeh™*.
Qui le conclut ?
* Le mot "assékeh ne prend pas habituellement le sens qu'on lui donne ici, son sens habituel est "fait monter".

TMRT AP RIN N7 0D RONX 7TNNAW DPI0D ANAWI 1700 2N VWA 2OV 2INPT T DI LSART JRPD ROIN
22N YW Nl

Il y a une Beraita qui va dans le sens du Sage qui a dit.

Tout ce qui a été enseigné plus haut: "Yéhoshouah a écrit son Livre ainsi que les 8 (derniers)

versets de la Torah™ est conforme & I'opinion du Tana qui sera cité (un peu) plus loin, qui lui

aussi dit que Yéhoshouah les a écrit:

N Wn DW N1 ORTA ORINT RNAPD .XOINT
Comme I'enseigne une Beraita.
C'est une controverse entre Tannaim a propos (du verset) "et Moché mourut la etc.":

D7) 0°2NND DOROIW TN TN 2D AWM IR 7RI MARPT ORP RN 7DKR L2 Toah R ms
jamp)

Comme cela est dit plus loin etc.

Ceci concerne tout le sujet, (et voici ce qu') il dit: le Saint-Béni-Soit-II dictait et Moché écrivait,

comme on I'a vu pour les Prophétes qui écrivaient sous la dictée de leur Maitre :

272 PRO0OA PR M0 MR RYIP T
Un particulier les lit.
C'est-a-dire que I'on ne s'interrompt pas dans leur lecture:

YAY %272 K27 NN IRWR AW 2707 AWH 0N RY MAKRT LK T 927 Kb
Pourqguoi ne dirait-on pas que c'est Rabbi Yéhoudah.
Qui a dit que ce ne fut pas Mocheé qui les écrivit, et c'est pour cela qu'ils sont différents du
reste de la Torah, et que ce n'est pas l'avis de Rabbi Chim'one:

DINWOR YAT72 23057 JINWIRY DIRIT
Puisqu'ils sont différents.
Pour avoir été écrits avec des larmes, ils sont (donc considérés comme) différents :

DNAR WA KPT D2IPT AIWYT RIC1A2 DWDT [RN2INNRD] 110003 MR WO A9 10073 KD L2 apy RRORY
IRYT 1P °12 TWOWH D20PT HOR W K KDY MR 0K

Et pourquoi ne dirais-tu pas Ya'acov etc.

Cette phrase n'est pas présente dans notre version:

Une autre version (consiste a dire) qu'elle est présente [pour la Beraita] plus haut dans le

décompte des dix Sages, dans lequel on inclue Avraham et Eitane Haezrahi, et I'on n'inclue

pas Assaf, car il considere (litt. pense) qu'il fait partie des trois fils de Korah:

TR WA T 12T T 19 WAnR (T R 0°3972) N IR IR Q7RG 927 007 23 L1990 27 MR KM
A1 92931 12971 P2 22057 IMNPR RIP RITIT

Et voici que Rav a dit etc.

A propos (du verset) "et il dépassa le plus sage des Hommes (plus sage) que Eitane Haezrahi etc."

(Melakhim 1 ch.5 v.11) et ceci est similaire a I'avis selon lequel Heiman serait Moché", cela

se réfere au Heiman (cité dans) ce verset, ou il est écrit: "et Heiman et Khalkol":
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ST RN 127 IR 1777 200w LT 397 0N

Il y eut deux Heiman.
(celui qui est cité dans le psaume 88): Maskil pour Heiman Haezrahi , était un autre Heiman.

:0°27 0O TORAW 21K LPYS PN
Dont les années sont pareilles a I'arbre.
Il s'agit d'lyov qui vécu tres longtemps:

WX O 0ONI QTR PRY 1T NTA OV D°ATURAY MWD IR0 TIn0 51 dun
Ce n'était qu'une parabole.
Pour apprendre les réponses a donner a veux qui se révoltent contre I'attribut de rigueur et
qu'il ne faut pas rappeler a un Homme ses fautes, dans ses moments de détresse.

ST RADR LI RN

Il'y eut un homme.
Donc il a existé:

:N2% 17 701 RIPT 79901 .121 B2 PR Wby nyn RDR
Mais dans ce cas "et le pauvre ne possédait rien etc.
La fin du verset "elle fut traitée comme sa fille™:

27N 22037 DWR LT R
A-t-il existé ?
Alors qu'il est écrit "et elle fut™:
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